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   ناکجاآبادی ناکجاآبادی-- سوسياليسم و کمونيسم انتقادی سوسياليسم و کمونيسم انتقادی--٣٣
 

مѧѧا در اینجѧѧا در بѧѧاره ی ادبيѧѧاتی کѧѧه در هѧѧر انقѧѧلاب بѧѧزرگ جدیѧѧد پيوسѧѧته زبѧѧان حѧѧال     

  .، حرفی  نمی زنيم) و دیگران∗مثل آثار بابوف(خواسته های پرولتاریا بوده است 

 هѧѧای مسѧѧتقيم پرولتاریѧѧا بѧѧرای رسѧѧيدن بѧѧه هѧѧدف هѧѧای خѧѧود، کѧѧه در  نخسѧѧتين کوشѧѧش

های عمومی، یعنی در دوران سرنگون شدن جامعه ی فئѧودالی صѧورت              دوران هيجان 

گرفت، لزوماً با شکست مواجه شد؛ یکی بدليل موقعيت رشد نکرده ی خود پرولتاریا،              

و دیگری بدليل عدم وجود شرائط اقتصادی برای آزادی این طبقѧه؛ شѧرائطی کѧه بѧرای                  

 عصر قریب الوقوع بورژوائی مѧی توانسѧت   ایجاد آن هنوز باید مدتی می گذشت و تنها   

ادبيѧѧات انقلابѧѧی کѧѧه ایѧѧن نخسѧѧتين جنѧѧبش هѧѧای پرولتاریѧѧا را همراهѧѧی . آنѧѧرا بوجѧѧود آورد

ایѧѧن ادبيѧѧات، ریاضѧѧت طلبѧѧی همگѧѧانی و هѧѧم        . لزومѧѧاً صѧѧبغه ای ارتجѧѧاعی داشѧѧت   . کѧѧرد

  . سطح سازی اجتماعی، در خام ترین شکلش را تبليغ می کرد

هѧѧای سوسياليسѧѧتی و کمونيسѧѧتی، متعلѧѧق بѧѧه سѧѧن   دسѧѧتگاههѧѧای فکѧѧری بنѧѧام دسѧѧتگاه

، فوریѧѧه، اوئѧѧن و دیگѧѧران، در مرحلѧѧه ی رشѧѧد نکѧѧرده اوليѧѧه ی مبѧѧارزه بѧѧين      ∗سѧѧيمون

مراجعѧه کنيѧد بѧه    (پرولتاریا و بѧورژوازی کѧه در بѧالا بѧدان اشѧاره شѧد، بوجѧود مѧی آیѧد                     

 ).بورژوازی و پرولتاریا: بخش یک

هѧѧای فکѧѧری هѧѧم تخاصѧѧمات طبقѧѧاتی و هѧѧم آثѧѧار    در واقѧѧع بنيѧѧان گѧѧذاران ایѧѧن دسѧѧتگاه 

ولی پرولتاریا، که هنѧوز دوران      . عناصر رو به زوال را در شکل حاکم جامعه می بينند          

طفوليت خود را می گذارند، دورنامائی در برابر آنان ترسيم می کند که انگار طبقѧه ای   

  .است فاقد هر گونه ابتکار تاریخی و جنبش سياسی مستقل

                                                 
∗ Babeuf 
∗ St.Simon 
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شѧѧد تخاصѧѧمات طبقѧѧاتی همپѧѧای رشѧѧد صѧѧنعت اسѧѧت، موقعيѧѧت اقتصѧѧادی،  از آنجѧѧا کѧѧه ر

طوری که آن بنيان گذاران می بينند، هنѧوز شѧرائط مѧادی بѧرای آزادی پرولتاریѧا را در            

بهمѧين دليѧل، آنѧان بѧدنبال یѧک علѧم جدیѧد اجتمѧاعی، نѧوعی                  . برابر آنان متجلی نمی کند    

  . فوق را بوجود بياوردقوانين اجتماعی نو می گردند که قرار است شرائط مادی

عمѧѧل تѧѧاریخی قѧѧرار اسѧѧت تسѧѧليم عمѧѧل ابتکѧѧار شخصѧѧی آنѧѧان بشѧѧود؛ شѧѧرائط تѧѧاریخی    

آزادی پرولتاریѧѧѧا تسѧѧѧѧليم شѧѧѧѧرائط وهمѧѧѧѧی؛ و سѧѧѧѧازمان یѧѧѧѧافتن تѧѧѧѧدریجی و خودبخѧѧѧѧودی  

پرولتاریا به عنوان یک طبقه تسليم سازمانی اجتماعی بشود که این مبتکران؛ بѧویژه،       

ان گمان می کننѧد کѧه تѧاریخ آینѧده، منتهѧی بѧه تبليѧغ و اجѧرای                    این. ساخته اند و پرداخته   

  .عملی نقشه های اجتماعی آنان می شود

اینان در سازمان دادن به نقشه هاشان، عمدتاً وقوف دارند به منافع طبقѧه ی کѧارگر           

بѧѧرای اینѧѧان پرولتاریѧѧا تنهѧѧا ازیѧѧن . بѧѧه عنѧѧوان طبقѧѧه ای کѧѧه بѧѧيش از همѧѧه رنѧѧج مѧѧی بѧѧرد 

  . که این طبقه رنجبرترین طبقات استدیدگاه وجود دارد

موقعيت رشد نيافته ی مبارزه ی طبقاتی و همچنين عѧدم رشѧد محѧيط آنѧان ایѧن قبيѧل                     

سوسياليسѧѧت هѧѧا را مجبѧѧور مѧѧی کنѧѧد کѧѧه خѧѧود را بѧѧه مراتѧѧب بѧѧالاتر از تمѧѧام تخاصѧѧمات      

اینان می خواهند شرائط زنѧدگی هѧر کѧدام از افѧراد اجتمѧاع، حتѧی                 . طبقاتی بشمار آورند  

بهمѧين دليѧل، عادتѧاً، اینѧان کѧل جامعѧه را بѧدون         . مکن ترین آنها را هم بهبود ببخشند      مت

اختلافات طبقاتی مخاطب قرار می دهنѧد؛ و البتѧه بѧا رجحѧان بيشѧتر، طبقѧه ی حѧاکم را؛                

چرا که، چگونه ممکن است مردم، پس از آنکه دستگاه فکری اینان را درک کردند از             

ر بهتѧѧرین نقشѧѧه ی ممکѧѧن، عѧѧاليترین شѧѧکل ممکѧѧن  فهѧѧم ایѧѧن نکتѧѧه عѧѧاجز باشѧѧند، کѧѧه د 

  جامعه نهفته است؟

می کننѧد؛    بهمين دليل اینان هر نوع عمل سياسی، بویژه عمل انقلابی را، یکسره رد            

  مѧѧی خواهنѧѧد بѧѧه وسѧѧایل مسѧѧالمت آميѧѧز بѧѧه هѧѧدف هѧѧای خѧѧود برسѧѧند؛ و مѧѧی کوشѧѧند بѧѧا       

مشѧѧق قѧѧرار  آزمѧѧایش هѧѧای کوچѧѧک، کѧѧه شکسѧѧت آن الزامѧѧاً حتمѧѧی اسѧѧت، و بѧѧزور سѧѧر     

  .گرفتن، راه را بروی این حواری جدید اجتماعی باز کنند
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این قبيѧل دورنماهѧای خيѧال انگيѧز از جامعѧه ی آینѧده، کѧه در زمѧانی ترسѧيم شѧده کѧه                      

پرولتاریѧѧا در مرحلѧѧه ای بسѧѧيار رشѧѧد نکѧѧرده بسѧѧر مѧѧی بѧѧرد، و چيѧѧزی جѧѧز یѧѧک تصѧѧور       

ين اشѧѧتياق هѧѧای غریѧѧزی ایѧѧن طبقѧѧه بѧѧرای خيѧѧال انگيѧѧز از موضѧѧع خѧѧود نѧѧدارد، بѧѧا نخسѧѧت

  . تجدید ساختمان عمومی اجتماع مطابقت می کند

. لکن، این انتشѧارات سوسياليسѧتی و کمونيسѧتی شѧامل عنصѧری انتقѧادی نيѧز هسѧت             

و به همѧين دليѧل پѧر اسѧت          . این انتشارات به تمام اصول اجتماع موجود یورش می برد         

اقѧѧدامات عملѧѧی  . هѧѧن طبقѧѧه ی کѧѧارگر  از بѧѧا ارزش تѧѧرین مطالѧѧب بѧѧرای روشѧѧن شѧѧدن ذ    

پيشنهاد شده در این انتشارات از قبيل الغاء فرق بين شهر و روستا، و الغاء خѧانواده،         

و الغѧѧاء نحѧѧوه ی اسѧѧتفاده از صѧѧنایع بѧѧرای پѧѧر کѧѧردن جيѧѧب افѧѧراد خѧѧاص، الغѧѧاء سيسѧѧتم   

دستمزد، اعلام هماهنگی اجتمѧاعی، تبѧدیل وظѧایف دولѧت بѧه نظѧارت صѧرف بѧر توليѧد،               

ی، همه ی این پيشنهادها، تنها اشاره به ناپدیѧد شѧدن تخاصѧمات طبقѧاتی مѧی کننѧد،                   بار

تخاصѧѧماتی کѧѧه در آن زمѧѧان تѧѧازه داشѧѧت سѧѧرک مѧѧی کشѧѧيد و پدیѧѧدار مѧѧی شѧѧد و در ایѧѧن     

انتشارات، در ابتدائی ترین شکل، و بصورت نامشخص و بی هویت، برسميت شناخته             

  .ناکجا آبادی صرف داردبه همين دليل این پيشنهادها صبغه ی . شده است

 انتقѧѧѧادی بѧѧѧا تکامѧѧѧل تѧѧѧاریخی نسѧѧѧبتی  -اهميѧѧѧت سوسياليسѧѧѧم و کمونيسѧѧѧم ناکجاآبѧѧѧادی 

بѧѧه همѧѧان نسѧѧبت کѧѧه مبѧѧارزات طبقѧѧاتی جدیѧѧد رشѧѧد مѧѧی یابѧѧد و شѧѧکل           . معکѧѧوس دارد

مشخصی به خود می گيرد، این کناره گيری خيال انگيز از مبارزه، و این یѧورش هѧای              

.  عملی و توجيه نظری خود را یکسره از دست مѧی دهѧد             خيال انگيز به مبارزه، ارزش    

های فکری از بسياری لحاظ ها انقلابی بودند،  به همين دليل، گرچه بانيان این دستگاه

ایѧن شѧاگردان در     . لکن، پيروان آنان از هѧر لحѧاظ بѧدل بѧه فѧِرَقِ ارتجѧاعی صѧرف شѧدند                   

بѧѧه عقایѧѧد اوليѧѧه ی   مقابلѧѧه بѧѧا تکامѧѧل تѧѧاریخی مترقيانѧѧه ی پرولتاریѧѧا، سѧѧفت و سѧѧخت       

بѧѧه همѧѧين دليѧѧل، آنѧѧان مѧѧی کوشѧѧند، و البتѧѧه علѧѧی الѧѧدوام، تѧѧا  . اسѧѧتادان خѧѧود چسѧѧبيده انѧѧد

آنѧѧان . مبѧارزه ی طبقѧѧاتی را کنѧدتر کѧѧرده، تخاصѧمات طبقѧѧاتی را بѧا یکѧѧدیگر آشѧتی دهنѧѧد     

هنѧѧѧѧوز خѧѧѧѧواب تحقѧѧѧѧق تجربѧѧѧѧی ناکجاآبادهѧѧѧѧای اجتمѧѧѧѧاعی را مѧѧѧѧی بيننѧѧѧѧد؛ خѧѧѧѧواب ایجѧѧѧѧاد 
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ایکایѧѧای "و بپѧѧا داشѧѧتن  " آبѧѧادی هѧѧای خѧѧودی  "و اسѧѧتقرارجداگانѧѧه، " فلانسѧѧترهای"

 را، که هر کدام بѧرای خѧود خѧرده جنѧّات عѧدنی اسѧت؛ و بѧرای تحقѧق عملѧی                       ∗"کوچولو

. این قصرهای پا در هوا مجبورند به احساسات و کيسه های بورژوازی متوسѧل شѧوند     

ان اشѧاره   بتدریج آنان در جرگه ی سوسياليست های محافظه کار ارتجاعی کѧه فوقѧاً بѧد               

مѧی کننѧد کѧه عѧالم نمائيشѧان       شد در می آیند، و با این سوسياليست ها فقط در این فرق         

اجتمѧاعی شѧان، اعتقѧاد متعصѧبانه و خرافѧی       منظم تر است، و به اثرات سحرآسای علم       

  .دارند

بهمين دليل، آنان با هѧر نѧوع عمѧل سياسѧی از طѧرف طبقѧه ی کѧارگر شѧدیداً مخالفѧت                         

 شوند که چنين عملی فقѧط ناشѧی از بѧی ایمѧانی کوکورانѧه نسѧبت                  می کنند، و مدعی می    

طرفداران اوئن در انگلستان و فوریه در فرانسه، به ترتيب، . به آن حواری جدید است

  .  مخالفت  می کنند) ٢٢( و رفورميست ها)٢١(با چارتيست ها

 

                                                 
بق نقشه شارل فوریѧه بѧود و ایکاریѧا     ، آبادی های سوسياليستی ط    Phalansteres فلانسترها   ∗

Icaria    هѧѧه کابѧѧود کѧѧامی بѧѧن Cabet        تیѧѧادی کمونيسѧѧه آبѧѧدها بѧѧود و بعѧѧود داده بѧѧاد خѧѧه ناکجاآبѧѧب 
  )١٨٨٨حاشيه انگلس بر چاپ انگليسی . (آمریکائی خود داد

 اجتماعات نمونه کمونيسѧتی خѧود را بѧدان نѧام،            Owen، آبادی هائی بود که اوئن       "آبادی خودی "
ایکاریا نامی بود که به ناکجاآباد .  فلانسترها نام کاخ خای عمومی بود که فوریه طرح کرد.ناميد

حاشѧيه انگلѧس بѧر چѧاپ        . (روپائی که کابѧه موسسѧات کمونيسѧتی آنѧرا ترسѧيم کѧرد، داده شѧده بѧود                  
 )١٨٩٠آلمانی 


